
RESPUESTA A LAS PARTES INTERESADAS - ANEXO I:  

 

1.Referencia: Página 14 - Datalogger H - Registro de datos - Memoria externa 32GB 

 

Observaciones: "Las tarjetas Compact Flash son tecnologías que nacieron antes de la 

evolución de las memorias USB. Actualmente, los dataloggers más modernos ya no 

incluyen tarjetas Compact Flash del tipo SD debido a su poca practicidad, ya que requieren 

de lectores que ya no vienen incluidos en las computadoras actuales. Todas las 

computadoras actuales implementan puertos USB, desplazando los slots para lectura de 

tarjetas SD". 

 

Solicitud de aclaracion y o modificacion: Solicitamos eliminar el párrafo que menciona tarjeta 

de memoria extraíble, ya que genera confusión. Aclaramos que las memorias externas 

pueden ser cualquiera de las mencionadas: Compact Flash, USB, SD, u otras extraíbles del 

mercado, siempre que incluyan adaptadores para su lectura mediante puerto USB. 

 

respuesta: 

 

Considerando el principio de razonabilidad, amplia competitividad y que el siguiente cambio 

en los Términos de Referencia no tendrá impacto en la investigación de mercado o en 

futuras propuestas de precios para la licitación, solicitamos que se considere el siguiente 

cambio en la redacción del punto 6 de la página 14 de los Términos de Referencia, anexos 

al Aviso de Licitación 02/2024 de la OTCA: 

  

Donde dice: 

  

«Las tarjetas Compact Flash son tecnologías que nacieron antes de la evolución de las 

memorias USB. Actualmente, los dataloggers más modernos ya no incluyen tarjetas 

Compact Flash del tipo SD debido a su falta de practicidad, ya que requieren lectores que 

ya no se incluyen en los ordenadores actuales. Todos los ordenadores actuales 

implementan puertos USB, eliminando las ranuras para la lectura de tarjetas SD».  

 

Leer: 

 

La memoria debe tener capacidad suficiente para almacenar los datos recogidos por todos 

los sensores, por un período mínimo de 1 (un) año, considerando una frecuencia de 

adquisición de 5 minutos, además de registrar eventos pluviométricos cada 10 segundos, 

para un límite mínimo de 3500mm de precipitación durante este período. 

 

2. Donde dice: 

 

El sistema debe ser capaz de leer lápices de memoria tales como. 

Compact flash, USB, SD o tarjetas de memoria extraíbles para aumentar la capacidad de 

capacidad».  

 

Lee  

El sistema debe permitir la lectura de tarjetas de memoria como 



Compact flash, USB, SD, extraíbles u otras, para ampliar la capacidad de grabación de 

datos. 

 

2.Referencia: Anexo I - Página 34 - Conectores de antenas satelitales GOES 

 

Observaciones: "Según el TDR se requieren conectores de antenas satelitales GOES del 

tipo RG-213". 

 

Solicitud de aclaracion y o modificacion: El SENAMHI tiene implementado en toda su red 

nacional cables con conectores RG-8. Favor de confirmar si puede suministrarse cualquiera 

de los dos tipos de conectores (RG-213 o RG-8). 

 

Respuesta: 

Puede ser RG-8 siempre que sea de 50 ohmios 

 

3.Referencia: Anexo I - Página 34 - Transmisor satelital GOES y modem GSB 

 

Observaciones: "Las estaciones hidrometeorológicas incluyen transmisor satelital GOES. 

Sin embargo, se menciona la programación del modem GOES y modem GSB. El último no 

aplica en este contexto, ya que es comúnmente usado en sistemas SCADA industriales". 

 

Observación: Solicitamos se aclare si se refiere al modem GPRS, que sería el medio 

redundante previsto en la presente licitación, ya que el modem GSB no es aplicable. 

 

Respuesta: 

Considerando o princípio da razoabilidade, da ampla competitividade e que a seguinte 

alteração no Termo de Referência não irá impactar na pesquisa mercadológica e nem nas 

futuras propostas de preços do certame, solicitamos que seja considerada a seguinte 

alteração na redação no Termo de Referência, anexo ao Edital de Licitação OTCA nº 

02/2024: 

  

Onde se lê: 

 

1.4.2. PROGRAMACIÓN DE LAS RUTINAS DE TRANSMISIÓN Y 

ALMACENAMIENTO DE DATOS 

a) Permitir la configuración de los parámetros de transmisión del módem 

GOES y del módem GSB mediante el software de comunicación con la 

PCD y sin necesidad de conectarse directamente al módem GOES, 

utilizando otra forma de comunicación; 

 

Leia-se: 

 

1.4.2. PROGRAMACIÓN DE LAS RUTINAS DE TRANSMISIÓN Y 

ALMACENAMIENTO DE DATOS 

a) Permitir la configuración de los parámetros de transmisión del módem 

GOES mediante el software de comunicación con la 

PCD y sin necesidad de conectarse directamente al módem GOES, 

utilizando otra forma de comunicación; 



 

4.Referencia: Anexo I - Página 34 - Sensores barométricos 

 

Observaciones: "El literal c) y e) solicitan sensores barométricos, pero no están 

considerados en la lista de sensores". 

 

Observación: Solicitamos eliminar estos literales, ya que los sensores barométricos no 

están incluidos en el suministro previsto de sensores de nivel. 

 

Respuesta: 

 

Puede excluir el sensor de presión. No será necesario ya que los sensores instalados serán 

sensores de radar y burbuja. 

 

5.Referencia: Anexo I - Página 34 - Certificación de transmisión satelital GOES 

 

Observaciones: "Los únicos documentos que pueden ser entregados en la fase de ofertas 

son los certificados de los transmisores GOES, emitidos por instituciones reguladoras para 

su uso y comercialización". 

 

Observación: El requerimiento del literal “d” no es aplicable, ya que toda la información 

técnica está incluida en la ficha técnica del equipo, esto debido a que para verificar la 

potencia de la antena es únicamente posible al momento de la instalacion conectado al 

transmisor satelital GOES. Solicitamos eliminar este requerimiento. 

 

Respuesta: 

 

Se certificará durante la evaluación de la muestra, emitida por ANA Brasil 

 

6. 

Referencia: Página 34 - Envío de equipos a Brasil 

o 

Observaciones: "Este requerimiento obliga a enviar los equipos a Brasil para verificación, lo 

que implica costos de impuestos de nacionalización en Brasil y Perú". 

o 

Observación: Enviar los equipos a Brasil implicará el pago de impuestos de nacionalización 

tanto en Brasil como en Perú. Solicit 

 

Respuesta: 

 

Las muestras deberán entregarse preferentemente en ANA Brasil. Una vez que la empresa 

sea peruana, la muestra puede ser entregada al SENAMHI previa instalación, prueba de 

transmisión y registro fotográfico con testigos del SENAMHI, OTCA y ANA Brasil (virtual). 

 

7.Referencia: Página 38 - Sensores de nivel radar 

 

Observaciones: "Se mencionan modelos y marcas específicas de sensores de nivel radar". 

 



Observación: Solicitamos retirar las marcas y modelos mencionados, ya que los sensores 

cuentan con un protocolo estándar que permite su conexión con dataloggers de cualquier 

fabricante, sin importar la marca o modelo. 

 

Respuesta: 

 

Es obligatorio que el sensor Radar funcione con el datalogger suministrado por el licitador, 

sin necesidad de instalar resistencias ni ningún dispositivo eléctrico extra dentro del 

conector militar. 

 

8.Referencia: Página 40 - Sensor de nivel radar 

 

Observaciones: "Es necesario presentar un documento del Ministerio de Transporte y 

Comunicaciones que verifique si el sensor requiere homologación". 

 

Solicitud de aclaracion y o modificacion: Favor de confirmar si junto con la oferta es 

necesario presentar dicho documento que verifique la necesidad de homologación o 

permisos de internamiento para el modelo de sensor ofertado. 

 

Respuesta: 

 

Sí, es muy necesario 

 

9.Referencia: Anexo I - Página 40 - Rango de medición de sensores de nivel 

• 

Observaciones: "El rango mínimo de 1 metro es muy peligroso y no coincide con los puntos 

donde se instalarán los sensores". 

• 

Observación: Solicitamos ajustar el rango mínimo a 0.1 metros, permitiendo que los 

sensores detecten niveles bajos de agua (por debajo de 1 metro), ya que la mayoría de los 

fabricantes líderes en hidrología disponen de sensores con este rango. 

 

Respuesta: 

El alcance mínimo de medición es de 1 a 35 metros. Si el radar mide menos, sigue 

respetando el alcance mínimo. 

 

10. 

Referencia: Anexo I - Página 40 - Embudo de desfogue de pluviómetros 

• 

Observaciones: "Se especifica acero inoxidable como único material para el embudo de 

desfogue". 

• 

Observación: Proponemos que se permita el uso de aluminio anodizado como material 

alternativo al acero inoxidable, en conformidad con las recomendaciones de la Organización 

Meteorológica Mundial (OMM). 

 

Respuesta: 

 



No se dice que el acero sea el único material aceptable, sino que debe ser de acero 

inoxidable. 

 

11. 

Referencia: Anexo I - Página 40 - Mecanismo de pluviómetros 

• 

Observaciones: "El mecanismo basculante debe estar apoyado únicamente sobre pivote 

tipo cuchilla". 

• 

Observación: Solicitamos ampliar las especificaciones para incluir mecanismos basculantes 

apoyados tanto en pivote tipo cuchilla como en cojinetes, de acuerdo con las pautas de la 

OMM, para fomentar la competencia y adaptarse a la innovación tecnológica. 

 

Respuesta: 

 

También se aceptarán 

 

12. 

Referencia: Página 44-53 - Teclados de tipo display SDI-12 

• 

Observaciones: "El TDR solicita teclados de tipo display SDI-12, pero esta tecnología está 

en desuso, ademas que requiere contratar de forma obligaotoria personal permanente en 

lugar para su operación diaria". 

• 

Observación: Solicitamos eliminar este requisito, ya que SENAMHI no utiliza esta 

tecnología. Proponemos en su lugar la implementación de una aplicación móvil para la 

captura y transmisión de datos meteorológicos, lo cual es más eficiente y rentable. 

 

Respuesta: 

 

El punto 5 de la convocatoria, que trata de las disfunciones, es un punto deseable y no 

necesario, por lo que puede ignorarse. 

 

 

 

  



ADR: 

 
 

Respuesta: 

 

Todos los manuales deben estar traducidos al portugués, inglés y español, a excepción del 

catálogo del fabricante. 

 

 
 

Respuesta: 

 

El único medio de transmisión será por GOES, por favor ignore las transmisiones por radio y 

teléfono móvil, por lo tanto ignore los términos GPRS y GSM o GSB 

 

 

 
 

Respuesta: 

 

Es obligatorio que el sensor Radar funcione con el datalogger suministrado por el licitador, 

sin necesidad de instalar resistencias ni ningún dispositivo eléctrico extra dentro del 

conector militar. 

 

 

 
 

Respuesta: 

Mantenga el Rango a un mínimo de 1 a 35 metros 

 



 
 

Respuesta: 

 

Se aceptará 

 

 
 

Respuesta: 

 

Se aceptará 

 

 
 

Respuesta: 

Debe quedar como se describe en el anexo, como en la figura. 



 
 

 
 



Respuesta: 

 

No sólo pides acero, pides material inoxidable. 

 

 
 

Respuesta: 

Se aceptará  

 

 
Respuesta: 

 

El punto 5 de la convocatoria, que trata de las disfunciones, es un punto deseable y no 

necesario, por lo que puede ignorarse. 

 

 
 

 

Respuesta: 

 

Puede excluir el sensor de presión. No será necesario ya que los sensores instalados serán 

sensores de radar y burbuja. 

 



 
 

Respuesta: 

Ignora la carcasa de fibra de vidrio del anexo 1. 

 

donde dice: 

fibra de vidrio o acero inoxidable u otros 

 

Léase: 

Material inoxidable 

 

De este modo, se mantienen los demás requisitos del artículo, como la llave, el escudo, 

pintura electrostática y todo lo solicitado en el anexo de material inoxidable. 

 

 
 

Respuesta: 

 

Los equipos solicitados son diferentes de los disponibles actualmente en la red hidrológica 

de SENAMHI; los 4 deben tener claves con el mismo secreto entre ellos. 

 

 
 

Respuesta: 

 

Las muestras deberán entregarse preferentemente en ANA Brasil. Una vez que la empresa 

sea peruana, la muestra puede ser entregada al SENAMHI previa instalación, prueba de 

transmisión y registro fotográfico con testigos del SENAMHI, OTCA y ANA Brasil (virtual). 

 



 
 

Respuesta: 

Lo que se requiere es la certificación de los sensores, si la fábrica no los suministra, deben 

ser certificados por un laboratorio ISO 17025. 

 

 
 

Respuesta: 

 

Ignora el sistema de puesta a tierra de la página 28 y quédate con el de la página 53. 


